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Schweizerische Branchenorganisation Getreide, Olsaaten und Eiweisspflanzen
Organisation de la Branche Suisse des Céréales, Oléagineux et Protéagineux

Zolltarif-Nr. ab 1.1.2012 /
N° de tarif dés 1.1.2012 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024
Total Eiweisspflanzen zu 10'844| 9'158| 5466/ 13494 16386 18'412| 22'a40 Total pr‘oteaglneux a fins
Futterzwecken fourragéres
davon Eiweisserbsen 713.1011, 1091 10’357 8982 5445 12'313| 15196/ 17'434| 21'590| dont pois protéagineux
davon Ackerbohnen 713.5012, 5091 487 176 22 1’180 1190 978 850| dont féverole
Total Schrote (und andere Total tourteaux
Nebenprodukte) zu 329’455| 350°526| 341°450| 360°715| 376’153| 336’155 383’597|(et autres coproduits)
Futterzwecken " a fins fourrageéres '
SN SRR 2304.0010 250'174| 263'587| 254787| 250°287| 259'515| 210'626| 2357206 90Nt tourteaux de soja
(und andere Nebenprodukte) (et autres coproduits)
davon Erdnussschrot 2305.0010 0 0 dont tourteaux d'arachide
(und andere Nebenprodukte) ) (et autres coproduits)
davon Leinsamenschrot dont tourteaux de lin
2306.2010
(und andere Nebenprodukte) 395 530 296 497 430 472 486 (et autres coproduits)
davon Sonnenblumenschrot |, . ., o 18078 22613 24'898| 26'165| 26140 24'480| 26'563| 9ont tourteaux de tournesol
(und andere Nebenprodukte) (et autres coproduits)
fax oIS apEechiot 2306.4110, 4910 51658 63719 61'340| 83581 89860 100359 120289 doNt tourteaux colza
(und andere Nebenprodukte) (et autres coproduits)
davon Andere 2306.1010, 5010, 6010, 9011, 9021 149 77 129 185 209 218 1°’053| dont autres
Total andere pflanzliche 125'199| 108'322| 87'984| 101607 114'606| 92'003| 1237845/ Oal dutres protéines vegetales
Eiweisse zu Futterzwecken a fins fourragéres
davon Hefen 2102.1091, 2011 1967, 2’052 1’362 1°247 1’508 1'474 1’339| dont levures
davon Kartoffelprotein 2303.1011 3'354| 3138 3794 4411 2’716 2’128 2’312| dont protéines de pommes de terre
davon Bagasse 2303.2010 22’'797| 23’990 8933| 12'629| 22352 22°271| 28120/ dont bagasses
davon Treber, Schlempen 2303.3010 37’315 33'833| 29'900| 30'446| 33'871| 27'368| 36'933| dont marcs, dréches
davon Maisgluten 2303.1012, 1018 56’045 43’702 42'181| 51°'441| 52'324| 37'511| 53'189| dont gluten de mais
713.2011, 2091, 3111, 3191, 3211, 3291,
_— . 3311, 3391, 3411, 3491, 3511, 3591, 3911, , , , , , , , dont autres subst.
davon Ubrige Eiweisse 3001, 4011, 4001 6011, 6091, 9011, 9021, 3722 1608 1815 1432 1’835 1252 1'952 SRS
9081, 2102.2021
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Zolltarif-Nr. ab 1.1.2012 /

N° de tarif dés 1.1.2012 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024
el Bl 28°613| 24'237| 23'687| 22989 20°339] 17°072) 19475 ot oleagineux
(diese 3 Arten) (ces 3 espéces)
Raps 1205.1040-1069, 9040-9069 4’853 6'941| 7525 4908 2’510 1’873 3'492|Colza
Sonnenblumen 1206.0010-0069 9'108| 4’791 5512 4’386 4’749 4’110 5'439|Tournesol
Sojabohnen 1201.1000-9099 14'652| 12'505| 10'651| 13'696/ 13'080| 11'089| 10'544|Soja
davon zu Futterzwecken 1, o0 14200 1698 2375| 2422| 2770| 3556| 2008| dONtdeciarea
deklariert ) fins fourragéres
davon zur OIgewmnupg 2U | 5019021 o686] 7515 5184| 7358 7318 4253 5742 d'ont' de‘clare pour exj[ractlon
Futterzwecken deklariert d'huile a fins fourragéres
Total Ole (diese 3 Arten) 53’°463| 58°370| 61’596 60’895/ 68’778 67°998| 61'104|Total huiles (ces 3 espéces)
Rapsé! (fiir Speisezwecke) 2 1514.1190, 1991, 1999, 9190, 9991, 9999 11°360| 14°030| 16'847| 12365 16'921| 25'185| 15'692|Huile de colza (fins alimentaires) 2
Sonnenblumencl 1512.1190, 1918, 1919, 1998, 1999 41'684| 43950 44237 47973| 51128 4r9es| 4s170| Ule d€toumesol
(fir Speisezwecke) (fins alimentaires)
Sojadl (fir Speisezwecke) 1507.1090, 9018, 9019, 9098, 9099 419 390 513 558 729 844 242 |Huile de soja (fins alimentaires)

* provisorisch // provisoire

! Nebenprodukte aus der Olsaatenverarbeitung // Coproduits issus de la transformation d'oléagineux
2inkl. Senf- und Riibdl (Unterscheidung nicht méglich) // y compris huile de moutarde ou de navette (impossible de faire une distinction)
% inkl. Saflor- oder Baumwollsamendl (Unterscheidung nicht méglich) //'y compris huile de carthame ou de coton (impossible de faire une distinction)

Quelle: Bundesamt fiir Zoll und Grenzsicherheit BAZG // Source: Office fédéral de la douane et de la sécurité des frontieres OFDF
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